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HEHTL"FH />13=|'+£|° m. Titel eines Gedichts des Camkuka
Riéa-Tar. 4,704,

SR -+ 8 0
313. Vgl WT’T u.s. w. — 2) N. pr. einer Oertlichkert
Yerz. d. Oxf. H. 102, a,.\o 138. Sganpa-P. (8. u. ITT?,'i dj. — 3 . s N.
pr. einer Goitin Verz d. Oxf. H. 102,b, 41, 103,a,3. °QHF 94,b,9. °ql-
T{AA Titel einer Schrift 292,a,57.

HH?I'TH"} (1]"5|'=|’+ go‘ f. Herrin der Welt Paxéan. 4,3,14.

J{W m-«—s ) 1) m. @)

Taie. 4,673, — b) Bem. Civa's MBu. 14,207. — 2) {. illernu der Welt,

m. Herr der Welt, N. cines Rudra, Wesks,

Riwvar, e,

Herr der Erde, Konig, Fiirst Riéa-

Bein. verschicdener Gottinnen Safisk. K. 6,b. Paxkan. 3,13,54. Verz. d.
Oxf. H. 19,a, 6. 93,b,17. 108,b,20. 110,a, No. 173. FHIT 94,a,28.°F-
T 93,0, 46. 108,b, 1. OTSTIT 95,b,47. °TT 94,b,9. CADT 1. °F-
T 109,6,11. STFET 90, a, 35, OFATH 94, a, 28. 108, a,27. 110, @, No.
173 ‘Titel einer best. Schrift). — 3} n. N, pr. eines Tempels und einer
Stadt, die Civa gebeiligt sind, WiLsox, Sel. Works 1, 139, N. LIA. 1, 187,
N. OHIGTEET Mack. Coll. I, 79,

:ﬁ%’g’[ !iﬁa, loc. von ng, -+ 2. TT) adj. in der Welt oder in den
Wesen befindiich AV. 2,1,4. 4,1,2. Agv. Ca. 4,0

ﬂ?FTH "—!’I:[ -+ HT° ) m. Iiminelsberwohner, ein Gott MBu. 12,8424,

tr::ﬁf m. VS, 16,19, = 3 AR q:;f;pmqgm;m
Manivu.

ﬂaﬂi m. Herr Uéévar, zu Uxivis, 3,51, die Sonne Uéévar. Mo, j.

7. der Mond; Fewer Men,

iﬁ"}f}{ m. in Formeln veben :ﬁqqfa u. 5. w. V8. 2,2. Kin. Cr. 2§,
2,7, Civxu. Cr. 4,20, 1.

ﬂﬂ#ﬁ"\( m. neben 1!\![]’% nach dem Schol. so v. a. Herr des Luftge-
biets {ia'q\, MBu. 3,14208, 14212,

EHaq ‘W ace. von 2. 31. -+ {9) adj. P. 6,3,68. Sch.

"‘Im Uniis. 4,.’”» AV. Prir. 2,52. P. 8,2,71. cine der sog. ZUIG-
ar{: (s« u. d. W.) in dem gottesdienstlichen Ausruf mi’-l" Tg:; wegen
der Stellung zwischen tl’\und FHI auf das zwischen Himmel und Erde
liegende Luftgebiet gedeutet und zu anderen Allegorien gebraucht. Ur-
spriinglich woh! nichts Anderes als der pl. von 2. 3!\ indecl. gana
T 2u P 1,1.37. Tuik. 3,4, 1. H. 1326. VS. 3,3. 37. 7, 29. Ar. Ba.
8,13, Gt B, 2,1,8,11. 4,4,1. 8,7,4,5. 14,1,8,3. 3,8, 4. 6. 14,9,3,7.
Kirs. Ca. 25,1,6. Gosu. 4,1, 11, v, Grus. 4,15, 5. Kavg. 3. 35. 69. 90.
01, Kuixo. Up. 4,17, 3. Tarrr. Up. 4,5, 1. M. 2,76. Harrv, 11306, 14116,
VP, 212, Verz. d. Oxf. H. 36, b, 2. 189, b, No. $33. die zweite unter den
7 aufsteigenden Welten Vepistas. (Allah.) No. 70. Misx. P. 101,23, ﬂ-
ﬁ[ﬂi 46,39, Buic. P.2,3,38. 42, Paxkan, 2,2, 58, Sippuinragin. 3,43.
ﬂ‘qﬂ_\als geistiger Sohn Brahman’s gefasst Hariv, 44306, als Namo
des 2ten und 1iten Kalpa Verz. d. Oxf. H. 31. b, i1, 32,a.1.

~ ~
Zusammenriickung von gen. von 2. ) und HE
HIAET g von [T (3 . 3, und OTd;

v. a. TAATAAY. 10,3, 45
3}\. <+ Td) adj. auf dem Erdboden stehend

= o ] 2
W(ﬂ‘,oc.von-._

(nicht zu Wagen seicnd) Buic. P. 4,13,17. anf der Erde weilend (Gegens.

f‘{i%(g) MBu. 1,23850.

V. Theil.

PRI — o

o

H‘IEm Cuum 2,148, Meer Uaovu f. Himmel H. 87.

WTHF!IHI H° loc. von 2. 31.+'FCBIT) adj. den Erdboden beriihrend
Buic. P. l.23, 29.

:Tgﬁ? m. N. pr. eines Mannes Vorz. d. Oxf. H. 334, a, 34.

gﬂm’z und gﬂlﬂ?l’ f. eine best. Waffe MBu. 1, 7210, 8257, 3, 643.
810, Harv, 9278. 13603.
R. 3,28.25. 6,37,44. 91,18. Baic. P. 4,10,11. §,10,23. 8,10,35. In den

12094, 12103, 16520, 6, 5571, 7, 6798, 8023,
alteren Ausgg. des MBu. und Hariv. hier und da falschlich ﬂg° und
MOTO geschricben.
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1. Jiqra Duiree. 1,1. P. Zi,a;.\opi) 23, AR P 7,1,
Sch.; a‘ﬂ', a*v-ﬂ' ved. (P.7,2,64) undm am?m Bum P.4,11.7).
Erﬁz pl.. am’?’rr EneS a{:{m ERIAT, THIT (P. 2, 4,77, 6. 4.
88. 7,3, 88, ’Tﬂ 11 Wa\’i}l *T:f W 3?[17{ WF’ (RV. 4,94, 12}

3

¥ o . -
Wﬂq e, TAER. qTTs (vgl. u. m).%mg\m
T3 . (V- 1,183,835 ink e, ATEar, 3 avsol T T T
oqq :m*nq (Gar. Bu. 4.3.3,1) OIS ( \lh 2u P. 3, 4,61, fgg) Die
unregelmassige Imperativ-Form a’ITET ~md wir geneigt mit WesTenr-
casrp hierher zu stellen, wiairend Sis. sic bald zu 3], bald zu i

~ N

zieht; der Gebrauch spricht entschieden fir letzteres, RV. 4,24, 11,
31,9, %%, 6. 76, 5. 4, 17,17, 22.10. 6,%6,4. 7,32
Zq\\\'iirde achoren EH.E\hEUﬁ: 10,83,6;

-
spriingliche Lesart T voe. voraussetzen diirfle, mit einor Construe-

L1, 25, 73,2, 96,2, Zu

withrend, wenn man als ur-

tion wie 1,76,4. es ebenfalls hier scine Stelle finde. med.: !»I—a\' (Tarr.
An 10,17, XTH.E\] {(Munp. Ur, 8, Lo 4. Cverigv. Ur. 2, 14, MBu. 13,
#Im{ (Hariv, $928), JJTF ( \mu. 3, 1581, 14413, fg. 4, 203, 8,10665,
Hawiv. 3786. R. 2,90,12 [ed. llmnb WJTR T 3,30,11), m(l\lﬂu
84,1750, 13,2880, N. 1, 27), S MBu. 13, 25, 14, 1205), TG (MBn.
4,41 D OTFITER (MBu. 3,10619), 9FASTN (R. 4,25, 17), TR (b,
3,14395. R.4,29,25) Hm Buic. P. 5,18, 8 wird vom %lmlmslon
durch 1TC[TH erklart. pass. und impers. @IEI und aﬂ:{ Vor. 8, 3. 24,
6. ml':l?ﬂ und HTJ’HT cbend. 1) werden, entstehen, Jcschelwn, statt-
[:wlﬂn, dnmn. sich befinden, sein : HF{\%EI'I a’ﬁﬁu 'DIE[ RV.4.406.
Rﬁlxhqr{a 70 3.23. 2. m ma{m@ 0,2 ST 4
ﬁﬁ’ﬁ?ﬁ tn:um,m z:qq af-amabnni 163, 5.
?Tnc'tﬂﬁa‘r'ﬁp AT 10, 18, 5. -{q mjam >rq ;rq 88, 10. T
anrnh;m'm T8. 6.4.8,2. WTH'FTHW \v 4, ;,,: 5,8,7. 7,6,
'S, 2,7, 3,27, (rnwragn Gar. Br. 5, 4., 13, W{I WF‘TI'CI-

AT 9.5,2.5. T FW TTCAIIN FAT Gifwu. Cu. 4, 13,30, TBr.4,3.
10,9, Hﬂﬂmﬂ'ﬁ'{ istim Begriff Car.Bn.3,9,3,7. 12,4,2.5. Arr. B, 7,20,
Kace.08. Gonn. 2,8.9. — TEITICONE A TEUAT FerTZa MBu.d.11 10,
MWTSHAT 75 S ST ais Spr. 3120, TE2T 37 q@7 8oL
Bl Hﬂ'ﬁﬂ' ] entstehen und vergehen 30735, m@'ﬂ' ﬂlﬂ'!’ﬁ S0 V. d. 6r-
hob sich Dag. .24 SRTATZATA FOIG: Busc. 2. 63, 18, 17. Sifkuask.

4. T ”H’Fﬂl T M. 9,127, MBu. d.aso2, §%
schehen 13,2809, 28132 -'\ITTIFF'(-THH'}Q": TR R. 5,28, 3. 4, 83, 18,

2947,

o »
=, das wird ge-

afgR1 AW ’Jf-”a'lq Tﬁm 7‘1"- AATH Sche zu P, 2.1, 10, ﬂﬁ‘
=TT 'Q'liilﬂa]'ﬂ’ zu Stande kommt, geschicht PASKAT. 186,22, FHE-
20%
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